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Le mot se trouvant apres le g est le pluriel du mot.




EXERCICES _ .,

1. Citer les clua3Jl clow| et expliquer leur spécificité.
Ct. Cours

2. Corriger les erreurs (quand il y en a) et traduire.
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Celui qui posséde la langue La bouche du pére Le frere de la fille
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Une ville d'un pere Sur celui qui a les 2 cornes Dans la bouche de la révélation

29D g>! wlgo>

Le frére de Houd Un beaupere d'un pére
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Entre Abu Bakr et le pére de Muhammad  Autour du beau-pere de tes fils Le pére de la fille
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Spécialement du frére de la révélation O celui qui a 2 ceeurs Certes le frére de ton fils



3. Traduire en arabe ce qu'il y a entre parenthéses.

(Certes la main de ton pere) est grande. (Elle) ressemble a
(la main de celui qui possede les 2 poitrines).
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(Je) pense (que ta bouche) est fermée. (Si seulement les
freres et les sceurs) n'allaient pas (en enfer).
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(Le frere de ton pere) est 1a. (Les musulmans de la ville) ont
vu (son visage et sa langue devant la porte de la maison).
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(O celui qui posséde la révélation), invite moi (chez toi car
je) veux apprendre (la révélation que tu) as transmise (au
beau-pere de ma fille).

B A R LV e

(Les hypocrites d'Egypte), lisez (une révelation de Dieu et
tous ses livres qu'll) a fait descendre. (Certes ils) sont
important (pour les gens). (Ces livres) aideront (celui qui
possede un coeur dans sa vie).
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